EL PINTAJO DE TIZA

A las trece del dia, Falo estd pa-
rado en wuna calle. Enfrente
de la piedra dorada de la Uni-
versidad. El dia estd nebuloso y
acedo.

Falo, mientras espera, se mira
distraidamente los zapatos de ante.
Se fija en la mancha de 'tinta. No
sabe si es la voz de su concien-
cia o la de su madre, pero oye de-

lir ¢ «no sacudas asi la pluma,
Duedes mancharte el traje o los
zapatos nuevos sin darte cuenta.»
Se abre la ventana de la
Universidad, lina voz femenina
llama a Falo. Este hace ade-
man de aproximarse, pero la mano blanca, le lanza un pequefio envoltorio de ’'papel, que
rae justamente sobre eel zapato izauierdm de nuestro horWbre. Ya en el suelo, el mlensaje se
ha resuelto en dos cosas : un papel escrito, y un trozo de tiza que le servia de peso. La ven-
tana se ha cerrado ,/tn seguida. El papel dice: «Imposible sajir, chico. Hemos'‘empalmado
dos classe con el mismo seifiorin. L».
Falo vuelve sobre- sus pasos cansinamente. «No me gustan esos sefioritas estudiantes»..
Tampoco sabe exactamente de jdonde procede esa voz.
En su zapato izquierdo, muy cerca ctel borrén de tinta, hay ya un pintajo de tiza.

EL CHAFARRINON DE SANGRE

Ahora son las siete de la tarde. Por un paseo
larguisimo caminan Falo y la universitaria. Ella,
caiza finisima meuia negra y eleg-anie zapato uei
mismo color. El, claro estd, sus zapatos de ante
emarrén... Ignorarnos el color de los calcetines.

Nuestra pareja marcha en silencio. Sélo, los za-
patos de ella: pim... pim... pian...; Y los zapa-
tos de él: pom... pom... pom...

Ya a llover de un momento- a otro. El aire ho-
jea los papeles sucios que danzan por el paseo.

Pasan nuestros jovenes cerca de dos mujeres que
cuchichean : Una de ellas, bajita y de luto, dice
misteriosa : «se lo comerdn los perros del infierno».

La universitaria habla >a fin : «Hay algo frio en-
tre ti y yo que no comprendo bien. Las cosas
del amor estdn jmas alld de toda sabiduria».

Falo, silencioso, dramaéaticamente silencioso, se va
mirando los zapatos y sonrie levemente. Ha
visto el pintajo de Miza. (Pensard en el
«algo frio», que dice su acompafiante, o en aque-
lla o|tra voz de su conciencia... o de su madné?
«Hijo mio, no te compres zapatos de ante, que se
ensucian como un vestido».

Caen las primeras gotas. En el centro del paseo
hay un péajaro muerto ; duro,” con sus pocas plli-
anas muy tiesas; como un plumero viejo.
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